“.MIS BULUNMAK” YAPISI UZERINE

Fatma Sibel BAYRAKTAR*

OZET

Turkcenin zenginligi, ifade kabiliyetinin
yuksekligi, Turkce ile ilgili yapilan arastirmalarin gitgide
daha kilcal meselelere egilmesiyle glinden giine daha acik
olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Gramer kitaplarinin  ¢cogunda hi¢c  bahsi
gecmeyen, sinirll calismada da “karmasik fiiller” (complex
verb) grubu icinde yer alan “Oncelik fiilleri” alt bashginda
ele alinan “mus ol- yapisi ile eslestirilmis olan “-mis bulun-
” yapisi: ““mis ol-“ yapisinin anlamindan daha keskin bir
ifade tasir” seklinde kisaca verilmektedir.

Bu yapi, yazi dilinde bahsedildigi gibi “kesinlik”
ifadesi tasirken -daha c¢ok konusma dilinde olmak
kaydiyla- bir pismanlik ifadesi de tasidiginin Uzerinde
durulmamastir.

[1

Biz bu calismamizda “-mis bulun-“ yapisindaki
“keske olmasaydi” anlamina gelen pismanhik anlam
yuklemesi tizerinde duracagiz.

Anahtar Kelimeler: karmasik fiiller, -mis ol-, -
mi1s bulun-, kesinlik, pismanlik.

REFLECTIONS OF “-MIS BULUNMAK” STRUCTURES
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“Mis Bulunmak” Yapis1 Uzerine 699

The “-mis bulun-” structure has not been studied
in most grammar books except from some limited
evidences which mention it as paired with the “-mis ol-”
structure that takes place in “priority verbs” subheading
under the “complex verbs” category, expressing shortly
that “-mis bulun-” implies a more sharp meaning than “-
mis ol-".

This structure, as bears an absoluteness
impliying voice in the written literature, has never been
considered as having a regret meaning -mostly in the
spoken language-also.

We will question the regret expression meaning “if
only wouldn’t be” in the “-mis bulun-” structure in this
study.

Key Words: complex verb, -mis ol-, -mis bulun-,
certainty, regret.

Ahmet Bican Ercilasun Kutadgu Bilig Grameri-Fiil adh
eserinde birlesik fiil bahsinde: “birlesik fiil bir kelime grubudur.
Kelime gruplarinda esas, manaca bir biitiinliik teskil etmek ve ciimle
icinde tek kelime muamelesi gormektir. Kelime gruplarina istirak
eden asil manalarindan az veya c¢ok farkli, yeni ve tek bir mana ifade
etmek iizere bir araya gelirler. Birlesik fiilde de bu boyledir. ister bir
tarafi isim bir tarafi fiil olsun her birlesik fiil, bir tek kavrami karsilar.
Hareket, olug ifade eden bir kavrami karsilamak i¢in basit ve tliremis
fiillerden nasil istifade ediyorsak, birlesik fiillerden de ayni sekilde
faydalaniriz. Yani bir kavrami anlatma ve fonksiyon bakimindan basit
ve tiiremis fiillerle birlesik fiiller arasinda higbir fark yoktur. Basit
fiilin yapisinda sadece kok ve ek, birlesik fiilin yapisinda iki veya
daha fazla kelime vardir.”?

Zeynep Korkmaz birlesik fiillerden bahsederken, onlari
tagidiklar1 birbirinden ayr1 yap1 ve anlam o6zelliklerine gore kendi
icinde dort alt sinifa ayirir:

1. Bir isim ve et-, ol- yardimci fiillerinin veya esas fiil
olma diginda yardimer fiil alarak da kullanilan bul-, buyur-, eyle-, kil-,
yap- fiillerinin birlestirilmesi yoluyla kurulan birlesik fiiller: akin et-,
goc et-, kul ol-, dikkat buyur-, namaz kil- ,hesap yap- gibi

2 Ahmet Bican Ercilasun (1984)Kutadgu Bilig Grameri- Fii, Ankara, s. 48
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2. Ikinci gruptaki birlesik fiiller, iki fiilin birlesmesinden
olugmustur. Burada birinci fiil sekilce bir zarf-fiil kurulusundadir.
Buna yardimc fiil olarak kullanilan ve esas fiile bitigik olarak yazilan
bil-, ver-, dur-, yaz-, gel-, gor-, kal- gibi fiiller eklenmistir. Gorebil-,
alwer-, gidedur-, diiseyaz-, séylenegel, bakakal-, yalvara gor- gibi.

3. Ucgiincii gruptakiler “karmasik fiil” (Osm. Mudil fiil)
diye adlandirilan birlesik fiillerdir. Bunlar bir sifat-fiil ile “Oncelik”,
“baglama” ve “niyet” gosterme islevlerindeki ol- yardimci fiilinin
birlesmesinden olusmustur: anlamis ol-, bitirmis ol-, utanmr ol-,
ugramaz ol-,soyleyecek ol- gibi

4, Dérdiincii gruptakiler ise, isim veya isim soylu bir
veya birden ¢ok kelimenin, belirli gramer kaliplar1 iginde, bir esas fiil
ile birleserek bir anlam kaymasina ugrayip kaliplagmasi ile olusan
birlesik fiillerdir. Goze gir-, gbzden diis-, ¢ile ¢ek-, tiste ¢ik- gibi’

Bizim bu yazimizda inceleyecegimiz konu, karmasik fiiller
olarak adlandirilan ve tgiincii kategoride degerlendirilen gruba
girmektedir. Birlesik fiiller konusu biitlin gramer kitaplarinda yer
almasina ragmen, karmasik fiiller bahsi hemen hi¢ birinde yer
almamaktadir.

Zeynep Korkmaz da “bazi gramerlerde karmagik fiil diye
adlandirdigimiz tigiincii gruptaki fiiller hi¢ yer almamistir™ diyerek
konuya dikkat ¢ekmistir.

Bu konudan bahseden isimlerden biri Tahsin Banguoglu’dur.
Banguoglu, Tiirkcenin Grameri adli kitabinda Karmasgik fiiller baslig
altinda:

“ermek durum fiilinin yan1 baginda olmak X bolmak olus
fiili yine salt fiil olarak Eski Tiirkceden beri yardimci fiil igleyisinde
goriiliir. Olmak fiili bir yandan adlara ve sifatlara gelerek birlesik fiil
tabanlar1 meydana getirmekle birlikte (iyi olmak, baba olmak) bir
yandan da cevher fiil eklerine benzer bir tarzda bazi sifat fiillere
gelerek olus ve kilisin zamani ve tarziyla ilgili 6zellik tasiyan
birlesikler yaratmistir

Ogrenmis olmak, gelir olmak, isitmez olmak, satacak olmak
T, .
gibi”” demektedir.

2 Zeynep Korkmaz (2007) Tiirkcede Birlesik Fiiller ve Anlam Kaymalari,
Tiirk Dili Uzerine Aragtirmalar IIT, TDK Yay., Ankara, s. 260.

® Zeynep Korkmaz, age., s. 261

® Tahsin Banguoglu (2007) Tiirk¢enin Grameri, TDK Yay., Ankara, s. 482
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Tahsin Banguoglu karmasik fiilleri oncelik fiilleri (ge¢mis
sifat fiili -mig sifat fiili), baslama fiilleri (genis zaman sifat fiilleri) ve
niyet fiilleri (gelecek sifat fiili ve —ici hal sifat fiili) olarak siniflamistir.

Zeynep Korkmaz da karmasik fiiller (complex verb)
grubunu:

“Bu gruptakiler fiil kok ve govdelerinden kurulan farkli
zaman kalib1 i¢indeki sifat fiillerin ol- yardimei fiili ile birlesmesinden
olugmustur. Bazi gramerlerimizde “karmasik fiiller” (muadil fiiller,
Verbe complexe) diye adlandirilan bu tiirli birlesiklerde yine esas
anlam birlesik fiildedir.” diyerek agiklamaktadir’.

Karmagik fiillerden 6ncelik fiilleri Tahsin Banguoglu’nda:
”gecmis sifat fiili (-mis sifat fiili) ile yapilirlar ve yardimer fiilin aldig1
zamanin Oncesinde kilisin ve olusun bitmis, tamamlanmis oldugunu
anlatirlar: anlamis oldum, gormiis oluyorsunuz, bitirmis olacagiz gibi”
seklinde anlatilir.

Banguoglu: “6ncelik fiilleri bazen bulunmak yardimeist ile
de kurulur. Bunlar sadece iislup i¢in kullanildig: gibi daha kesin, hatta
yersiz bir olup bittiyi anlatmak icin de &ncelikle kullanilir.®”
demektedir

Erkenden sira almis olacak ve oncelik  kazanmis
bulunacaksiniz.

Yarin ise baslamis bulunacak.

Onlara baglanmig bulunuyorum.

Bir kere soylemis bulunduk.

Sekizde eve varmis bulunmalisin. gibi

—mus bulun- yapisin1 Zeynep Korkmaz: “Oncelik fiileri ol-
yardimet fiilinin yerini tutan bulun- yardimei fiili ile de kullanilabilir.
—mls bulun- da kullanim ve islev bakimindan —mis o/- Grneginde
aciklanan oOzelliklere sahiptir. Yalniz, ol- yardimci fiilinden farkli
olarak daha kesin bir gergeklesmeyi bildirir” demektedir®

Kendimizi bir kere bir yanilgiya karigtirmis bulunduk.
Bu sézlesme ile size kesin olarak baglanmis bulunuyorum.

Yakinda bazi meslektaslarimiz, bilimsel bir toplanti i¢in
Ankara’ ya gelmig bulunacaklar.

7 Zeynep Korkmaz, age., s. 801
8 Tahsin Banguoglu, age., s5.484
® Zeynep Korkmaz age., ,s. 803
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Haydar Ediskun konuyu biraz daha ayrintili incelemis ancak
“bitirme fiilleri” olarak adlandirmistir®. “-mis’li gegmisin III. tekil

kisisine ol-, kimi kez de bulun- yardimci fiili ulanarak yapilir:
“Bin Bugra getirin kim maya gérmemis ola” (Dede Korkut)

“QOyle ise efendim, ni¢in bu zamana kadar bildirmediniz?
Eger bildirmis olsaydiniz ¢arcabuk tahsilin arkasini alip simdiye dek
Asitane’ye gelirdim” (Sinasi)

“Aksi gibi ben de yemegimi yemis bulundum” vb.

Not: bitirme fiilinin —mis olmak ve —mis bulunmak yapil
bi¢imlerinin, kimi kez, anlamlari arasinda ayrim bulunur: a)
“Istanbul’a gelmisken miizeleri de gezmis bulundum (hesapta
yokken), b) “ne yapalim? Artik bu ise girmis bulundum(:bu isten
cikmaya imkan yok)...gibi

eBizim inceledigimiz kaynaklarda da —maus bulunmak yapisi
ozellikle resmi yazigmalarda ve benzeri belgelerde daha kesin ifadeler
icin tercih edilen bir yontem olarak gbze carpmaktadir .:

“Sivas sehrine girerken, caddenin iki tarafi biiylik bir
kalabalikla  dolmus, askeri birlikler toren diizenini__almus
bulunuyordu.™”

“Fuat Pasa’nin araciligiyla ¢ekilmis olan tel yazinin
icerigini ogrenmis bulunuyoruz.**”

“Simdi de Tiirk ulusu bu saldirganlara, artik yeter diyerek
ve bunlara kars1 ayaklanarak, egemenligini ve saltanatini kendi eline
almis bulunuyor.*®”

13

C) Smavin agildig1 yilin Ocak aymin birinci giiniinde otuz
yasini doldurmamus bulunmak,**”

“Son yillarda artan tiiketici bilinci ve beslenme bilimindeki
gelismeler, yemeklik katt ve sivi yaglarin yara ve zararlan
konusundaki tartismalart arttirmis bulunmaktadur.”*

1% Haydar Ediskun (1985) Tiirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, istanbul, s. 241

1 Mustafa Kemal Atatiirk (2005), Nutuk, Alfa basim yaym, 8. basim,
Istanbul, s. 33

2 Mustafa Kemal Atatiirk(2004), Nutuk, Haz: Oktay Incesu, Yuva Yay.,
Istanbul, s. 116

3 M. Kemal Atatiirk, Nutuk,(2004) Haz: Oktay incesu, Yuva Yay. Istanbul, s
260

¥ Calisma Ve Sosyal Giivenlik Bakanhigi Teftis Kurulu Tiiziigi (1996),
Dordiincii Boliim Resmi Gazete, Bakanlar Kurulu, Ankara
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“Bu cevherin simdiden istihsdl devresine gegmesi
Karabiik’te kurulan demir fabrikalarimizin ihtiyacin1 bugiinden
hazirlamis  bulunmak tizere demir ihracina simdiden baslanmasi
programimizin goriis esaslarmdandir.”*®

“SKG’nin Saglik harcamalar

2002/2008 donemi saglik giderlerinde; ilag Odemeleri
yaklagik olarak 2.5 kat, tedavi giderleri yaklasik olarak 5 kat ve
toplam saglik giderleri de 3.5 kat artmus bulunmaktadir.”

“Harp ekonomisi tertibat ve kararlarmmin 1921 de
kaldirilmasindan ~ sonra Ingiliz komiir madenciligi, yukarda,
bildirdigimiz gibi ton basina zararin vasati 2/9 1/4 silin zarar
muvacehesinde, biiyiik - miiskiilata maruz kalinca, miitesebbisler isci
iicretlerinin indirilmesini istemislerdir. 1913 den 1921 ilk baharina
kadar Ingiliz maden iscileri yevmiyesi 6/5 % den 19/2 siline
yiikselmesi suretiyle 3 mislinden fazla artmus bulunmakta idi.”*’

“Bilhassa son seneler zarfinda siyasi mahiyette davalarin
genis mikyasta artmis olmasi,bu teminatin daha miiessir bir sekilde
konulmasi liizumunu da arttrrmis bulunmaktadir.”™®

® Resmi yazigmalarin disinda, edebi eserlerde de bazi
durumlarda —mzus bulunmak yapisi kesinlik ifade etmektedir.

“Ne inanist1 o yarabbi! Dedi. Bu zaman; ii¢ yiiz yirmi bes
yilinin otuz bir martina rastlamis olsaydi ben mutlaka daragacina
ctkmus bulunurdum.*”

“Vesime ve Remzi Bey dort giinden beri evienmis
bulunuyorlar *”

“Lakin ben size bunu iste su anda ikrar etmis bulunuyorum”
dedim®.

Mehmet Bayaz,-Cesur Mehenktas (2005), Lipid Bazli Biyoaktif
Bilesikler, Tiirkiye 8. Gida Kongresi, Ege Universitesi Tire Kutsan Meslek Yiiksek
Okulu, Izmir,. M.T.A. Dergisi, s.31

16 www.mta.gov.tr/mta_web/kutuphane/index.asp -

YBirinci Cihan Harbinden Beri ingiltere Komiir Ekonomisi, Derleyen:
Mahmut R. Mutuk, www.mta.gov.tr, s.217

'8 Miinci Kaptan (1956) Icra Orgami Karsisinda Hakimlerin Istiklali, Ankara
Universitesi Hukuk fakiiltesi yayinlar:: 93 Ankara Giizel Sanatlar Matbaas1. www.
tez2.yok..gov.tr

19 Resat Nuri Giintekin , Yegil Gece, Inkilap Kitabevi 22.baski, Istanbul

20 Resat Nuri Giintekin (1958), Bir Kadin Diismani Inkilap Kitabevi 4. bask,
Istanbul, s. 94

2L Murathan Mungan,(2003) Son Istanbul, Metis Yay. 9.bask, Istanbul
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“Dilimizi anlam bakimindan ¢agdaglastirmak, terim yoniiyle
Islamlastirmak gerektigi gibi, dilbilgisi, s6z dizimi, yazim konularinda
Tiirklestirmek de gerekir. Tiirkce olmal1 ya da Tiirkgelesmis bulunmall

225

“Boylece bu gilinlik kiltir kotamu  doldurmusg
bulunuyorum.?*”

e Bazi durumlarda bulun- yardimci fiilinin tercih nedeni
kakofoniyi onlemektir. Olmus olmak yapisi yerine olmug bulun- yapist
tercih edilmistir.

“Vakia hanimini seviyor ve zavalli kadina aciyorsa da bu ilk
gbz agrist lUzerine_ intihab ve istihsan olunmus bulunmasina
sevinmekteydi**”

“Hatta cani isterse Nazikter’den hi¢ de ayrilmak kendi yed-i
ihtiyarina terk olunmus bulundugunu bila ihtiraz Zehra’nin yliziine
kars1 soyleyivermisti.””

e Bazi durumlarda —nus ol- ile —mis bulun kullanimlar
arasinda acgik bir fark yoktur, ancak fark kullanimdaki catilarla
ilgilidir. ol- yapisinin etken olusuna karsilik bulun- yapisi edilgen ve
doniislii kullanilabilmektedir:

-mi$ bulun- yapisinin doniisliiliik icerdigi durumlar:

“Bi-¢are Ziba hanimefendi bir kadinin kadinlik gururuyla
oynamanin ne tehlikeli bir sey oldugunu diisiinemeyecek kadar
kendinden ge¢mis bulunuyordu® «

“Ciinkii o konulara, ana hatlarina dokunmadan ekler yapmaus
bulunuyordu®’

“Demek ki sen bu saatte hayatina mukadderden saadetin en
yiiksek mertebesine erigmis bulunuyorsun %”

22 7iya Gokalp (2004), Tiirklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak Hazirlayan:
Kemal Bek, Bordo siyah, Istanbul, s. 36

Zjpek Ongun (2005), Kendi Ayaklar: Ustiinde, Epsilon Yay. 16. Baski,
[stanbul, s. 109

2 Nabizade Nazim, (2005) , Zehra, Akg¢ag Yay. Ankara.,s. 49

% Nabizade Nazim, age., s. 61

% yakup Kadri Karaosmanoghu(2006), Nur Baba,iletisim Yay. istanbul ,s. 94

Z M. Nihat Ozon (1993), Kanl Nigar,Remzi Yaymnevi, 2. baski, Istanbul, s.
22

28 Resat Nuri Giintekin (1958), Bir Kadin Diismani Inkilap Kitabevi 4. bask,
Istanbul, s. 156
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-mis bulun- yapisinin edilgenlik icerdigi durumlar:

“Sarayla aralari1 iyi  olmayanlar ve  mimlenmiy
bulunduklarin: bilenler de iirkerler gelmezlerdi®®”

“Hanendeler susmus tenhalagsmis sehnisin genis pencereleri
kapanmus bulunuyordu®”

“Bu vaziyet karsisinda elimiz kolumuz baglanmus
bulunuyordu.®

Tahsin Banguoglu’'nun “yersiz bir olup bitti” olarak
tarif ettigi durumlarda da bu yap1 kullanilmaktadir:

“Mademki zavalli kizin sirrini fas etmis bulunuyorum, bari
resmini de gostereyim.*”

“Lakin ne care ki, agzindan bir sézdiir ¢ikmis ve oraya
kadar gelmis bulundu.®®”

“Bunlar kaleme alsaniza beyefendi, diyivermis bulundum.
Ve artik ok bir kere yayindan ¢iktig1 i¢in kolumu ¢imdikleyip duran
Necla’ya aldirmadan...** «

“Zemheri ayazinda ni¢in ¢iplak gezdigini soran birine “bir
kere soyunmus bulundum” diyen meshur Mahmut Pasa ¢iplagi...>>”

Edebi eserlerde de rastlanan ancak konusma dilinde olduk¢a
yaygin olan kullanim ise —mis bulunmak yapisinin pigsmanlik, geri
donilisti  olmayan sikinti  verici bir durumu anlatmak ig¢in
kullanilmasidir. Ifadenin ydnlendiricisi olarak da “maalesef”, “ne gare
ki”, “ne yazik ki gibi ifadeler yer almaktadir. ’Son donemlerde yaygin
iletisim araci olan internet ortamindan alinan 6rnekler de bu kullanimi
destekler niteliktedir:

“Tarif ettigin yere varip dostlarin olan papaganlar1 goriince
senin sdzlerini ve selamimi sdyledim. i¢lerinden biri buna dayanamadi,
tiziildi, titredi ve hareketsiz kaldi, sonunda 61dii. Bundan dolay1 ¢ok
pisman oldum, fakat nafile, bir kere séylemis bulundum” dedi *°.

2 Abdiilhak Sinasi Hisar(1997) Bogazi¢i Mehtaplari, Baglam Yay.,istanbul,
s.102

% yakup Kadri Karaosmanoglu, age., ,s. 53

3! Resat Nuri Giintekin (1958), age., s. 99

32 Resat Nuri Giintekin (1958), age., , s. 92 .

33Hl'ise:yin Rahmi Giirpmar (1968, ) Sik, Atlas Kitabevi, Istanbul s. 39

% Haldun Taner, Yasasin Demokrasi (1949), Ahmet Halit Kitabevi, Istanbul

¥ Resat Nuri Giintekin (1963), Miskinler Tekkesi, Nurgok Matbaas1, Istanbul
s. 162
. % Mevlana, Mesnevi, (1981) Terciime ve Serheden: Abdiilbaki Gélpmarli,
Inkilap ve Aka Yay., 2.baski, C.1, beyit: 1547-1648
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“Iste sevgili defter, bdylece ben de su andan itibaren
yardimcisiz kalmis bulunuyorum. Ama bunun da 6tesinde, hem de ¢ok
otesinde kizini okutmak igin ¢irpinan bir kadinin, namusuyla ¢alisan
bir kadinin diisiiriildiigii durum ne kadar tiziici®™

“Fakat ne care ki; ertesi sabah uyandigim zaman hiddetim
de utancim da tamamiyla ge¢cmis bulunuyordu®”

“Zavalli siitninenin benim i¢in hazirladigi kir lavantasi
kokan tertemiz yatagi ertesi sabah bos, dokunulmamig gordiigii zaman
ayaklar1 suya ermistir ki, o vakit de kus ucmus kervan ge¢mis
bulunuyordu.

“Siirler yazdim, kitaplar okudum

Elime bir bardak aldim, onu yeniden oydum

Derinlerde kaldim béyle bir zaman

Kim bulmus ki yerini, kim ne anlamig ki sanki mutluluktan

Ey yagmur sonralar, los bahgeler, aksam sefalar

Soylesin benimle biraz, bir kere gelmis bulundum.
“Sevmis bulundum glizelim, buna ne ¢are” (sark1)

405,

“Bahaneydi bu riizgar
Giines bal ve kehribar
Bahaneydi buzdan kanat
Erimezse kirilacak

Canim dostum sirdagim
Aynaya baktim yiiziinii unuttuk¢a
Gelmis bulundum
Kalmis bulundum
Bu dag burada durduke¢a

41 5

“Arkadasin kiz kardesini biriyle gérmiis bulundum. Abisine
sOylemem gerekir mi?

Beynimi kurcalayan bir soru bu. Ispiyonculugu sevmem ama

ya o ¢ocuk kotii biriyse. Yakin arkadagimi habersiz birakmakta dogru

olmazsa. Sonradan is ortaya ¢ikip bana kizarsa™* .

% Ipek Ongun (2007), Hayat Devam Ediyor, Epsilon Yay., Istanbul, s. 74

% Resat Nuri Giintekin (1993), Caltkusu, Inkilap Yay. Istanbul, 5.46

¥ Resat Nuri Giintekin, age., s.114

“ Edip Cansever (2008), Gelmis Bulundum, Segme Siirler, YKY yay.,
Istanbul

1 Sezen Aksu/ Bahane

“2 http://forum.memurlar.net/topic.aspx?id=458072&page=1
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“Tamamen yanliglikla sigseyi burnuma gétirmiis bulundum
—sisenin hala elimde oldugu aklimdan ¢ikmisti. Keskin koku
gdzlerimi yasarttr.*”

“Mailinizi ge¢ gdrmiis bulundum maalesef. Biletlerden
geriye kalan oldu mu hi¢ acaba? Ben genelde giindiiz seanslarina
gidebilirim de...**”

“Sen o sikk1 gérmeyiver =779

Gormiis bulundum artik gok geg™™”

“Artik ayrintilardan nefret eder hale geliyor ve bagima gelen
bu tuhaf seyden dolay1 bunaliyorum. Ne yazik ki gormiis bulundum
bir kere; bunu unutmak ya da énemsememek gibi bir sansim yok artik.
Iki sayfada da, ‘Kaan Ilgaz’dan ¢ok daha kiiciik puntolarla yazilmis ve
ismimin hemen altinda yer alan bir say1 okunuyor: 27.
Kaan llgaz Bilmecesi

Sonug:

“-m1s bulunmak” yapist i¢in Tahsin Banguoglu; “Bunlar
sadece iislup i¢in kullanildig1 gibi daha kesin, hatta yersiz bir olup
bittiyi anlatmak icin de oOncelikle kullanilir” derken, Zeynep
Korkmaz:—mlIs bulun- da kullanim ve islev bakimindan -mis ol-
orneginde agiklanan o6zelliklere sahiptir. Yalniz, ol- yardimei fiilinden
farkli olarak daha kesin bir ger¢ceklesmeyi bildirir” demektedir

Haydar Ediskun ise bitirme fiili adin1 verdigi —mis olmak ve
—mis bulunmak yapili bigimlerin, kimi kez, anlamlar1 arasinda ayrim
bulundugunu belirterek: a) “Istanbul’a gelmisken miizeleri de gezmis
bulundum (hesapta yokken), b) “ne yapalim? Artik bu ise girmis
bulundum (bu isten ¢itkmaya imkan yok)...gibi kullanim farkliliklarini
gostermistir.

Bize gore —mis bulunmak daha ¢ok resmi lslupta kesinlik
bildirmek igin tercih edilirken, bazi durumlarda pismanlik, geri
doniisii olmayan bir iiziintiyl bildirmek i¢in de kullanilan bir yol
olarak goriilmektedir. Edebi eserlerde de rastlanan bu durum, Haydar
Ediskun’un “bu isten ¢ikmaya imkéan yok” seklinde anlatti§i durumla
da  ortiismektedir. Ozellikle internet ortamindaki konusma
metinlerinde artik neredeyse tamamen bu 6zelligi ile kullanilmaktadir.

$Gelecek Bilim Kongresi 2, Stanislaw Lem
www.derkenar.com/kitapkurdu/gelecekbilim-kongresi-2/ -

* http://movies.dir.groups.yahoo.com/group/kameraarkasi/message/10356

®http://www.tekplatform.com/anketler/746376-erkekler-mi-daha-cok-
dedikodu-yapar-yoksa-kadinlar-mi-2.html 22.08.09
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Yani “pigsmanlik” anlatan bi¢cim 6zellikle konugma dilinde “kesinlik”
anlatan bigimin Oniine ge¢mis goriinmektedir.
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